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من قصص الأنبياء , قصص آنیّرت وزیدت إشراقاً بذکر آخبار سل 

الرحة والانسانية » سل ا حبة والسلام ‏ حقاً انهم کانوا فَجِرَ ا دی والإعان ؛ 
صلوات الله علیهم وسلامه > الذین آناروا ظلاح عقول الیش واقتلعوا منها 

الأوهام والاباطیل ودعوا إلى عبادة اله واحد لاشريك له ء بدءآ من آدح عليه السلام 
وانتهاء" بخاتم الانبیاء والرسلین ۰ محمد صلی الله عليه وسلم الذي 

أخبره الله تعالى في سورة هود عن نبأ من تقدمّه من رسل وأنبياء و 

قال الله تعال: ( وكلاً تقّص عَلَيْكَ من أنباء. الرسل مَائْتبَتَ به فؤاذك 

وَجَاء اك في هذه احق وَمَوْعِظَة وَذِكْرَى للمُؤْمِنِيْن ) 


۲> نوح علي هالسادم 
-٤‏ صاخ عليه السلاام 
اال علبه السلام 
۸- شعیب عليه السلام 
-٠‏ يونس عليه السلام 
۲- داود عليه السلام 
-٤‏ زكريا وجیی عليهما السلام 
-٦‏ محمد صلى اش عليه وسلم 










چھ شم ۷ ) و » 

ص 5 و کے 2 

لە الستلام 
کے ^ ۱ )8ھ 


الزى أعە ےر 





NO 
۱ 
(عداد وترتیب : زهیر مصطفی مراجعة : یوسف عبد الكريم عساني‎ 


جمیع الحقوق محفوظة لدار القلم بحلب ولا يجوز إخراج هذا الکتاب أو أي جزء منه 
أو طباعته ونسخه أو تسجیله إلا بإذن مکتوب من الناشر 


سے سے 


عر ومو و 


7ھ ۳ E o12 ٠ ۹ E‏ 
هو رس بن یِعقوب بن اسحاق بن إِبْرَاهِيُمَ عليْهِم السّلام» 


f~ ۳‏ 7 ول ظے - راس ی ۳ ,2 رف 2 

رل وهو وَاحدٌ من اني عَشَرَ ولداً لِیَعْقوْب عَليْهِمَا السلا لک 
ص 0 ص ۳ و ۰ ٥‏ 2 فو ل 
کان آغطنهم اجه ررقم واخوئه هم . رويد سوہ 
وَلأوى وَيَهُودًا وَإِيَاحو وَرَابِلُونُ وَدَانْ وتَفْتالی وَجاد اف ير وَبِنْيَامِيْن » 


لذي كَانَ َصْعْرهُمْ وَهْرَ اح رسف من آینه وَأَمَهِ راحیل. وَهَوَ 0 
ره الدَسُولُ عَلَيْه الصَّلدَة وَالسَّلاُمُ بقوله: 


سے سس 


02" ُنْ الکریٔم بن الکریٔم بن الکریم يُوْسُففٌ بن یعقوبَ بن 


حلم يوشف عليه السلام 


يما كانَ یرس عَلَيْهِ المَادم صفیراً يَافعَا لَمْ یختلم بَعْد رأى 
في امام كان آحَد عد کوک وش وا فا روا نت 
استيقط هلعا“ مذعور وقمن رتاه علی أيه ینقوب علي 
السام فعَرّف یره أَنّهُ سَیخظی بِمَكَانَةَ عَظيمة وَبمَثرلۃ رفیعت 


عو 


ا 


سے کے 


وبدرجة عالية» في ادا وَالآخرّة» بحیث 28 ١5‏ 
ژیسجد ۰ له كما يَسْجُدٌ له إِخُوث الأحَدَ عَشَر ولدلك فقد أمَرَ 
ري ابته يُواسسشف عَلَيْهِمًا السَّلامْ أن یکتم وا یم بسره 
وا یفص واه على (خوته» کیلا ؛ يَحْسُدُوْهُ وَيَكِيْدُوا له وَيَتَآَمَدُوا 
عليه ل تا في شوت 

« اذ ال بوس ف لاه کات اق راث ت دعس کو کا والشمس والقمر رانم 


نك م ص ت 


لی سجيب> © َال کی کے ور وی سود 7 
2 15 للاشتن عو یت لن رلک یلاک ريك وَسلَمَك من تأويل 


وه دص 


الأحاديث وم نم ملک وما ءال یعقوب كما آتکھا عل أىونك من كَل 
000 





)١(‏ هلعاً: خائفاً. 
(؟) يسجد: كان السجود للملوك آنذاك تعظيماً لهم معروفاً شائعاً. 


2 سورة: یوسف ٤(‏ 2 ). 


تآمر إخوته عليه 


ص 


لکن مسف رت ےسج وس ری 
¢ ۴ 


بنيامین» حبذ ب عليه , السام لٹ ولاخیّه أكثرٌ مِنْ 


۹ 1 


له على الرغم من هم را ا 2 3 َقَوْلٰوْنَء فَهُمْ فص خی 9 7 
وّالایثار مِنْ يُوْسْفَ وأخیه بِنْيَامِيْنَ . 20" عَلَيْهِ 28 يَكيْدُونَ 
لٹ وائفقوا فیما بَيْتَهُمْ ل فيه أ سای رت 
واي فِيْما یو 5 عرس ۶ رص 
تا ل مود م2 ولك لکی یروا ؛ برعاية وَحب آبیهم 
ل الو ب بَعْدَ لك . ثم افترح ی قوله 
ال کٹل مت وگ القن قن الخكه يلفطل ينعن العا 
مِنَ المُسَافِریْنَ فتتخلص منه. اس هذا 000 و ما لف 
يَقَولُ الله تَعَالَى في کتابه اریز من سورة يُوْسُْفَ عَلَيْه جح 
کےسے رصم 27 ص GÎ‏ 
مد کان فى دوسف وخوت ءاد بت لِسَايِلِينَ 9) اذ الوا لموسشف 
حب ال آییتا نَا وحن عُضصْبَةٌ اد انا نی ال م مین ن افو 0-0 


رضم 


شوه انیا بل ا 1 يه یک رکا یط شیور سلح © کال کر 


1 





)۱( عصبة : جماعة. 
(٢‏ نائية : بعيلة . 


(۳) آضمروا: نووا. 


f A2 OT‏ ۳ ہے ےو ےی لگکا مر و 
1 اوست رارق م2 عیذبتِ اجب ينيط مش و ص 2 کار ان 9 2 


سے سے" وب 
سے 
دم ۵ م مو 


وعندئذ تَوَجَهُوا إلى أيهم يَعْقَو نك غا و السّلامُ» وَقَدْ أَضمَرُوا 
ام وا هه ان کت 7 اكاك رھ جک ات 


م 


مَعَهُمْ وَيَرْعَى في الْخقول وَالْبَسَاتِيْنِه فقال لَهُم یِقوب 


ے‫ کب کے کی ر 

رو صم مر م © و ر 9 ؟. ۹ 5 ۳ اس ۳ کے سم ٠٥‏ 

- يَا بنی یصعب على أ eS‏ 
و وو 3 


کته الذثت وه غد قادر» على دفعه 2 ۳ من وکام 
یغقوب عَلَيْهِ السلا يدرك نايا إخوته و حَسّدھم لف وَلِهَذَا عنْدما 
رفضن ن آن يُعْطِيَهُمْ يُوْسُْفَ 4 عَضبُوا وَقَالُوا: 

0 كله ی تا و فان وفع هذا فَنَحْنُ ادا 
عاجزون لکوت يَقَولُ الله تَعَالَى في کتابه العَزیْز من سُورة يُوْسُّفَ 
عليه السّلام : 

الو یاب ما لك لا اما عل وشک ول ۶ تکصحوت © له متا 

دایم ولعب ول وب دی ایس وی 


ov d2 ۶ 4 


أن يڪل ال بوانتم عنه نيلوت 9© قالرا لین آکله لت وکحن 





)١(‏ سيارة: بعض المارة من المسافرین. 


30( سورة: یوسف (۷ - ۰ 


ہم عصبة تا 5[ کی ب سرو , 


او كم ہہ ا ا و ص و خن م 
وَوَافقَ أَبُوهُمْ عَلی ارسال يُوْسْفَ مَعَهُمْء وانطلقوا به حى عَابُوا 


2 
دورو مو 2 و 0 


عَنْ عَیْنِيْهِ فأخذوا یَضربوله ویشتمونه ویهینو ده ای ان لوا إلى 


م 


الجَبٌ فَأَمْسَکُوا به وَاَلْقَوْهُ فيو وعندید أَوْحَى الله إليه: أنه لبد لك 
تاو سفت من فرج بعد الشدّة وَمِنْ مَحْرج بعد سے وان إخوتك 


سہختا جُدَ یل في يوم ماء ورن لك طائعيْنَ خَائِفیْنَ ‏ 


لصا ...میم 
. 27 #و و 


وَسَتَعْلمُهُمْ بمَا اقْتَرَفْتٌ دهم مِنْ سوء بحقك» م۲ ِنْهُمْ عادوا 
1 5 و مه 6ه 0 کے روم 2ه le‏ ~0 
آدراجهم نحو ابیهم . عشاء بعد أن أخذوا 2 EAN EEE‏ بدم عنرة 


سے 
0 مص 


دَبَحُوْهَاء ليُوْهِمُوا ابَامُمْ أنَّ الذَّنْب آکلٹ 2 َكَصَتَعُونَ الگاء 
الخد على أنهم لعن ام نشج لاڈ ران يدك كرا یل 
عَلَى جَرِيْمَتِه ویکشف عَنْ فَاعِلِيَاء فَهُمْ آي إخرة يُوْسّْفء تسوا آن 


مرو قَمِيْصَفٌ نت ا الذَنْبُ دز یمق القميْص؟ 


مر 


وظْهَرت عَلی وُجُوْهِهم علائم السك وَالرَيْبَه وَلَمْ ینوا أَبَاهُمْ عِنْدَمَا 
سوا ےم 


اه یں أنَّ الذَنْتَ قَذ ال وَهُو الَّذِيْ كان یرف عَدَاوَتهُم 
کات اه ها تشكر ا الصا لاوحا 


لك 


» 


سد 
ہے وو ۔ہ ہل کر 
« سن ی ال کاخ عم تش4 . 


)۱( سور : یوسف (۱۱ .)١5‏ 


(۲) سورة: یوسف (۱۸). 


7+7 وا ا ہے مم س ۰ مر صے يم اسه 
یقول سٌّبْحَانه وتعالی في سورة یوسٌف : لو لما دھبوا بو وا معوا أ آن 
ہے گر کر ر9 سر سید 5 کے ٠.‏ مس گر و ۳۹ لو rN “o‏ 
ماده ه فى یاب نے ی رتا اجه تن یامَرغم هلدا وهم لا بشعریت لوک 
۴ . سر ام کے ہہ سے حرصی ص رە کر ر > ص 
هم عِمَهُ یکوت لٹا قالوا يتأبانا نا دتا فستبق و رتا 


0 یی کے ۴) 5ے ]آ2 الف و کے 


گا ولو ڪا 
سے مم کہ کے م رص ہے م سم م ل £ بصم 
صدیقبت لو ماوع قیعید. ید مر کذب تال بل دس یس ص٤‏ 
سذ 
یل رادلد لن کان ل ما تی و۶۳4 . 


5 1 5 و مر ۰ م و اس ے٥6٦‏ کے 0 2ہ 

و یو ررقت سف عَليْهِ السَّلامُ في قَعْر الجبّء ينظ فرح الله ولطفه 

۔ سے س ۳ ۵ هس وه سر بے سے سے ی ٠‏ - ص و ۳ لے 
به » ۳۳ الله شيحانه وَتَعَالَىء بيُوْسف, فجاءت سيّارة ائ 


07" .5 مس س و 7 .ره الا ھک چ ( 
بض الْمَارءِ مِنّ الْمُسَافِرينَ ومروا بِالْجْبَ نا لوا رجلا ي يستمى 
هم فلا آدلی دَلْوَهُ تَعَلَقَ به یوس عَلَيْهِ السَّلآمُ ول ۳ 27 
الدَجل » دهش دهشا عَظِيْمَاً وَفْرِحَ فرحا شديداً وش ر الوم بو 
تمتوو وجعَلوه یبن ضنیهی وعندما علم رو أن A‏ 


سے گم 


سو 5 ےھ ےت 2 از ع ا 7 مم 
أُخَذوا وسفت > لحقوا به بهم وقالوا هَذَا غلامنا الا أن الْمُسَافِرِيْنَ اشتروا 
)١(‏ نستبق: نتسابق. 

)٢(‏ متاعنا: ثیابنا. 

(۳) سورة: یوسف (۱۵ - ۱۸). 


)٤(‏ ينتقي: يأتيهم بالماء لیشربوا. 


نف ہے ہے اه الق 177+ 
يوؤسف بثمن بخس ثم | نجه القوم لے فص فا جر اه ه عزیزها اي 
مرها ال كان تفلك راتيا أرطي ب اش اه + رام ها أن 


۳7 
اح و بے 20ے م و 


۲ الله و یگمه و ظا كله رعایة» وَعنْدما اشد عود يُواسُّف 
عله و اسلا وبلغ الژشْد أَؤْحَى ِلَّْهِ الله عر وَجَلَّ وَوَهَبَهُ الحكمَة 


گے ؟ ےھ الله 5 0 واه هه ۰ 
والعلم . يقَوٴل الله عر وجل في سورة یو يو سف . 
كت 
سم ی رخا مس ۳ ۳ ۳ سے م مر ۶ 2ھ مر ص 4 
# وجات سب رذ تساو تیاو وار دهم فد دلو ال يشر هل هال ہداعا وا و مم 
الع یکا یاو €9 ره ہکن ينين درم مود وڪاو 


۾ من آل ویب © وال الزی سره من مس لأمرأيه وه أحكري منونه 


ہے دعو سیگ م2 


عسو أن تاه ندز ولداو َلك مک لیوسف ف الا لاس شزا مه من 


EF 


تأويل ١‏ المحادیث واه 2 الب عل آمرو وك کی کر الاس لا یعلمی بے ڑکا 
ولا ئل۸ ا : شاه کا لا لاک کی امسن . 


الامتحان الصعب 


وَابْثْلِيَ يُوْسْفُ عَلَيْهِ السَّلآمُ بامْتِحَانِ صَعْب» کا بفضل 


ص 


رعایة اللہ عر وجل 2 وَذْلِكَ عِنْدما ئن | امْرَأءٌ لْعَزیْز عن 


تس و عاتن غَايَة الْجَمَال رالشاب وا غْلقَتِ الاَبواب عَليْهِ 


)۱( سورة: یوسف (۱۹ - ۲۲). 
(۲) روادته: أي حاولت إغراءه واستمالته الیها. 


وَعَلَيْهَاء بَعْدَ أن لَبِسَت آفخر القیاب رآخستها. وتریکن وتطیت 
ھا کان 9 . اسلا في ریعان الاب وفي مھ 
الْجَمّال فعَصمه الله عر وَجَلَّ عَن الْخَطئئة وَالْمَحْمَاءِ: رما 
مکر النّسَاءِ وَخدَاعهنٌ فهو تبي وَمِنْ سال الأَنْبِيَاءِ فَكَانَ من 
َطَلَّهُدُ الله في ظَلَّه یوم لاظِلٌ إلا ظِلّهُ. حِيْنَ آغرض عنها حِنْدَمَا دَعَنْهُ 
یا وََرّب ينها مُتّجِهَا تخو الْبَاب وَتَبِعَنْهُ تُرِيْدُ الإِمْسَاكَ به ففؤجنا 
بعزیز مِضْرَء رَوْجِهَاء وَاقمَا خلت الباب. عندید لجَاتْ زَوْجَهُ رز 
إلى الْمَكر وَالْحَدِیْعَةء وَبَادَرَتْ رَوْجَهَاء وحرّضنه عَلی یُوسْف 

همه وهی المهمة ودعت أنه قن راودها عَنْ نفسها ولک الله 

عر وَجَلَّ شاه آن یظهر مرها وخداغها. ویکشف کنبها. وت 
بَرَاءَةَ برس عَلَيْهِ السَلامُ فشهد شَاهِدٌ من أَمْلِهَاء وَقَالَ: انظزر 
إلى قمیّص يُوسُّفَ فان كان مسر مہ ہی 
اراد العَزيْز وکذب یوت وَإِنْ كان قَمِيْصٌّهُ قَدْ تم مِنَ الْخَلفِء 
فقذ کذبت امْرّأة الْعَريْر وَصدق يُوْسْفٌ عَلَيْهِ السَلامْ. وعندما 
ا ال عدف رها أن تلخدف الما مه کل اه 
وَطلب من يُوْسُفَ عَلیه الگا آن یکتم الائر والاً يَنْشْر السر 


وطلب مِنْهَا الاسْتِعْمَارَ لذنبها عَمّا بَدَرَ منها من خَطأء قول ال عد و 


نت هص 0 > >إه یھ 
وجل فی سورة یوسف عليه السَّلام : 


)١(‏ استبان: ظهر ولاح. 


رتليف شرف تیهام ؟ کو کے ب اب ات م۱ 


َو ٢٢م‏ سی موی لا قح امود بک ) وَلْقَدَ 


ل أن ۷۴ رهن ر كلك ت رک ۳ کر گ2 


ے2 


۰ ات 2م 3 o2 2 e‏ کے 2 eo‏ اس 
والفحشاء انم من عم عبادنا المخلصيت €9 وج وأسَتبمَا الاب وفدت''' فيصم 


میب 


یں رس دا لباب قات ما جآ من رد ِا وال" أن 
ERO‏ وذ تہ 
کات قیبش فد ینف(" کیت ر ین الكزيت 9 ررد 26 بطم ڈ1 
من در فکڈیٹ وهو من الضضرونَ ۲'6 . 


وشاع مر امْرأة الْحَزیر بِيْنَ الئّاسء وآخذت نِسَاءٌ المُدِيْكَ» يطعن 
2 نها وَيَعِبْتَهَا فلمًا سمعت بکلايهنَ آرادت أن تُبَيّنَ و 
ران رت عنْدمَا يرون جمال يو سف مت عله ۾ السلام اعت 
وَلِيْمَةَ وَقَدَّمَتْ لَھُنٌ السّكاكِيْنَ لیقطعن بها نوعاً من الفاكهّة» وَعِنْدما 
وجي و اي أن يدل عله مد أن 
)١(‏ هَيْتَ: أي لمآ تَعَالَ. 

مر 5 کے 

۲( ربي : : يدي أي عَزير ضر . 


e و‎ 


(۳) قَدّتْ: شقن ومّقَتْ. 

. دبر: الخلف‎ (٤ 

)٥(‏ بل : الأمام. 

.)۲۷ - ۲۳( سنورة: یوسف‎ )٦( 


07 


لْبَسنْهُ الثَّيّابْ الفاخرّةء فبَدَا فى غايّة الْجَمَال وَالشباب وَالْمْتُكَة 
ہے ها من 3 ۶ 0 ہے 7 تہ ہے جو مرف کے ص ۳ 2 

وعندما نظر النسوة الیّه بهتن لمراه ودهشن لجماله الباهر الفتان 
و ہے نز 9 8 7 8 ۳ سا سے معي a‏ رم اه هه رد وم ےپ ص 
ےت کون في بني ادم يٿل هذاء وآخذن يقطعن أیدیهنٌ 


سے 
3 2 و سے 


أ ہے ی ات بش إن هذا الا ملك کریم. 


م م 


ن أنْ 
ول الله سُبْحَائَه وَتَعَالی : 


ما م) 


ِ 


خی ری مرکا ر کے سر یمه ير ۲ . طم کے سو ہےر ہے ہے 
۵ 4 وقال نسوة فى المدسة آمرأات الم از تراود د قتا عن تیوه فد مها 


7 سم سے صے 
خا اران كل یج نايسن بم ات رت ون 
مسا ه روت کے موم حر صے 1 ےس سے سے کے مر ری مر کم مرن ہے 
وەانت كل وچدو من كينا وَقَالتٍ کی ارخ عكر پیا ریت 2 جر ا 
کش له ما ها را را إن هلا ماك کی و6 ات تیک لك ای لمن فيه ولد 
چم 2 


از کی تیه ات وكيد ل بقل جا ال لجع ویک جد 
2 ۶2 7 موا ع ب مر مر سه چ ماس وه وت 
ت الجن اج ت اع تشر رل تصرف عى کید 


ل ا 


من اهن سے رواو رمس ہرے کے ون 2 
من اھان ل فاستجاب لم ريم تصرف عَنْهُ يرهن کم ہُو 


.)۳٣  ۳۰(: سورة یوسف‎ )١( 


۱۱ 


يوشفٌ | 


سب 4 ه 


راك الْعَِيرٌ وَامْراثث ان يُسْجَنَ شف ظْلْمَا رغذوانک لیوا 
بهذا سنه لاس ودخل معه السَجْنَ ة فتیان مِنْ فتیّان المَلك فوجد 
سف فيهمًا صا فاد يَدْعْْهُمَا إلى الإیْمَانِ بالواحد الأَحَدِء 
تب الأَصتام الَتِيْ لا تنم ولا تَضو. ولبت يُوْسْفُ عَلِیْو المَلام في 
سجن بضع" سین 7 لله عر وَجْلَ: 
20 وت وأ کیت ا كر مھ یھ ی مین لا ود مد 
جنک وی 


و عر وجل ٭ لصحي السجن -أزياب متفرفوت حير أو الله 
و د امک تا 


و ے2 2 de o‏ لان 2 و 
حلمهُ هذا على قومه الا أنه عَجَرُوا عَنْ تَفْسيْرہِ ولخ الحلم» 
۶ و ره ری o‏ 5-8 

و نهد سمان » ہو سی برد رفن وان ین 
الضعيْمَاتٌ على السمیتات 3 و ۱ ۳ رأى مَرَةَ نَانِيَةَ سَبٔع سُنبُلاتِ 
)١(‏ ضالته: غايته . 

)۳( سورة یوسف : (۰۳۵ ۳۱). 


(4) سورة پوسف : (۳۹). 


۱۲ 


بن ل / 

خضر مُمْتَلئة وَأخرى يَابِسَةَ. عندئد وَعندما عَجَرٌ القَومُ عَنْ تسیر 
دو 0 و 2 و ۳ 0 سے 
E‏ أَرْسَلوا إلى يُوْسْفَ عَلیّه السام في سجن لیف ليه 
هَذَا الخلم مره لَه بَمَا عَلَّمَهُ الله عَوٌ وَجَلَّ. يَقولٌ الله عر وَجَلَّ 


مسب و و ۶و 


في سورة یوسف : 


۳ وال ألْمَلِكَ و أرئ سبّع بَقَراتِ سسا شات ا ن یهن سَبْعٌ عجاف وَسَبع 
وعورس رار رص خر وم ار 
ساب خضر وَآخر يدب ییا الملا أكون فى زیی إن کشم لديا 
IOI‏ ا شعث اکر وما من بتأوبل اكلم كيين . 


وَقَالَ عَرَّ وَجَلَّ : 


٭ یوم يبا آلصَدَتُ اتا في سبع بر کات 222 وا 


م مر و و ٢ھ‏ +2 ہج ہے موی ہم ہے ت 
رسب شبكدي خطي و ايت ال أنجغ م إلى الاس لعلھم يعمو )ةل 


ےم و ےس سے (٢‏ ۳ مر گے (MDA A‏ ا کے ۔ 2 
رون سب نیت دب فَاحَصَدء درو في سنب لها لا قلیلا مہ تا کون رن 


ص ص 


چ ہے م سو ص کے سے 8 كر س سے کے قشم بے وه ج 
ثم یات من بعد ذلك سبع یداد يا کن ما مہ مم کے الا لیا سا ما وسور 9 مب 
وکل رتت الف تید تیش 


س“ 


۱( سورة يوسف 0ع ). 
(۲) دأباً: متواصلة . 
(۳( فذروه: ذعوه. 


. يغاث: یسقون بماء المطر‎ )٤( 


)0( سورة یوسف : ر٤٤‏ - .)٩‏ 


۱۳ 


وعندما علم الملك م ليوؤسف : ین علم وَحکمَةٍ 2 پاخراجه 


من السّجن بعد وله عَنْدُ وَالتِي سجن بِسَبَها ظَلْمَا 


وَعَذُوانَاء وَقَرَبَهُ إلى مجلسه وَعَيْنَهُ وزرا وملکه خَرّائن مصر یقول 
الله تَعَالَى في سورة 5 
ی رسي موی روم هب 


رر ہہ کے عت سح کہ کے کو ہم مہےےے۔ 1 
سف ف E‏ متا یر ب ۶ ولا نضِيع جر 


۶ نن 6 . 


سے سے جم 


لقاء الأحبة 


شا الْعَلِىُ الْقَدِيدء أن يَذْهَبِ إخرة يُوْسْفَ عَلَيْهِ السَلام» إِلَى 
الرّيار ا ر الْمضْرية: لیطلبوا طَعَامَء یام سني الْجَذْب فلمّا دلوا 
عَلَيْهِ رقم رفوه فاشترط عَلَيْهمْ أن یئوا باخیهم الصَفْبِ 


ص 
٥‏ کت کے و ی 6 


بنیامین ل لكئ 2 ھا اون يقد أن اعاد بضاعتهم دون ان 


ہے ہیں © | سام 


2 


و یھ + ۶ 


شزرا وَانْطَلتَ الا إلى ا يُرِيْدُوْنَ احَامُم بُنْيَامِيْنَ» الذي کان 


یشم فیه یَعقوب عَلَیْه السلام راز ِحَة أَخِيْه يُوْسُّف عَلَيْهِ السلام» فتمتم 


.)٤٦ - ۵8( : سورة یوسف‎ )١ 
. الجدب: القحط‎ )٢( 


١ 


ے‫ ۳ 
4 27 ا الى نَ ا )۹ ص ۳ 


بادیء الا الا أنه وافق يَعْدَ ذلك على ارساله بَعْدَ أن أخذ 
العهود والمَوائیق» دای يُوْسُّفْ عَلیّه اسلا باخیّه بِنْيَامِيْنَ الذي 


یام 


ان هر 7 ۳ ت4 سک 0 7 2 0 م 
آکرمه" خسن کر وآخبره سرا باه آخوف نم اگهمه 8 


لکی يَسْتَطِیْم أن ن یختفظ بو عنده» وعاد الإخوة إلى هم مت 
عَلَيْهِ السَلامْ آسفِيْنَ کَاسِفِیْنَ الي تلکر کا جَرَى لیف علي 
اسلا وَاكَهَمَهُمْ بشوء التق وَأَنْكَرَ لیم أن رق این 
وَقَالَ: صب جَميْلٌ والله المُْسْتَعَانُ وا مَرَهُمْ أن یعودوا لوا عن 
وف و بِنْيَامِيْن ) وَأَوْصَامُمْ إن دُھُلوا الْمَدِيْئَهَ أن يَتَمَدَهُوا 
خوفاً علیّهم من حَسّد الاس فعندها لا غل آخنهم > يواسّف 
مره تانیف وو یآ نا يَامِیْنَ ورآی ما مه یه ین 
ضغف وخزن عطف عَلَيْهِمْ وکشف عَنْ نقسب فاغتذروا إلَيْهِء لمَا 
کت" فَاسْتَغْمّر لَهُمْ وَقَالَ: تست أَعَاتِبكُمْ عَلی ما كَانَ 
منک ته غَلع قَمِيْصَهُ رف يَذْعَبُوا یو إلى أيهم يَعْقَوب 
لب الشاك کیشٹرۃ على عب ليزج هب الي که 
باذن ن الله تَعَالَىء كما أَمَرَهُمْ بان يَعُوْدُوا بأَهْلهِمْ جَمیْعَاء لد الشنل 
دكن 20 ےت طول فراقی» وَهکذا التقی يُوْسُْفْ سی 
ی رس عَلَيْهِ السلام . بعد مد مده طَوِيْلة عندها اثتری رسف 
عله تلم ای 


سے ص 
ص سوو 4 


# وقال يكبت هذا تأوبل ره بی من ق قد جعلھارق 


وم 


ااحته: طلے من رت أن تفا على لاشلام وَأنْ يُلْحِقَهُ بعیاده 
الصالحین وَذلِكَ عِنْدما رَ يدو ر الأجّل د يه ول الله عر وَجَلَّ : 


سم سم نے ور ی 1> شر سی 


فما أن جا لمیر له عل وجهو. ار بر قال الع أقل کم رن 
ای اہ بت ل الوا يكأبانا اسکففرکنا ڈیا تا کا خطیت او 


م 


َال سوف امت تقر كم و خر الت اریز - پور ہی 


بے 


دوہ وي وال خلا مہ إن شا ال ءاميت لوي ودح وه 


5 


ع ۷ 


على العرش وروا لم مد ی كي سرد لم 
سط e e2‏ 27 5 مس ر ر 
حقا و قد آحسن ج اد اح حت من الجن وجا جا یکم ن اڌو من بعد أن نزع 
72 م ہو سین رح م نا یره ماس م ی و و 1 

ید کی تاو ليك اتا ما ۴ وی 


س 
۶۲ 


رص 


کے تا الد اه کو وہ 


)١(‏ دنو الأجل : اقتراب الموت. 


(۲( سوره یوسف : (۹۲ ۱ )+2 


۱۳۹ 


